( Below are some of the accepted materials for curbside recycling:
Voici quelques-uns des matériaux acceptés pour la collecte sélective :
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plastique verre couches Clarence-Rockland
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Flexible plastics/emballages
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Recycling calendar
Calendrier de recyclage January / janvier February / février March / mars April /avril
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Questions? Collection zone legend / Légende de la zone de collecte

Miller Waste Containers/contenants Paper and fibre/papier et fibre
1-888-852-2374

e B T Holiday schedule / Calendrier des fétes :

[EIEE =] Recycling will be collected on all holidays except Christmas and New Year’s Day.

ik circularmaterials.ca/ If your collection day falls on these holidays, your recycling will be collected the following day.
i_li_i b E"- SEENEEATIAENTE Le recyclage sera collecté tous les jours fériés sauf Noél et le Nouvel An. Si votre jour de
==k collecte tombe un de ces jours fériés, votre recyclage sera collecté le lendemain.



